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MORE THAN QUALITY

UK EU DECLARATION OF CONFORMITY
FR Déclaration de conformité de I'UE

DE EU-Konformitatserkldrung

ES Declaracion de conformidad de la UE
IT  Dichiarazione di conformita UE

TR AB uygunluk beyani

EE ELi vastavusdeklaratsioon

FI  EU:n vaatimustenmukaisuusvakuutus
LT ES atitikties deklaracija

Lv ES atbilstibas deklaracija

PL  Deklaracja zgodnosci UE

Cz EU prohlaseni o shodé

NO EU-erklaering om samsvar

RU [leknapauua cootsetcreusa EC

SE EU-forsdakran om dverensstimmelse
PT Declaragao de conformidade da UE
NL EU-verklaring van overeenstemming
sk EU vyhlasenie o zhode

UK This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer:

FR La présente déclaration de conformité est délivrée sous la seule responsabilité du fabricant:

DE Diese Konformitatserklarung wird unter der alleinigen Verantwortung des Herstellers erteilt:

ES Esta declaracion de conformidad se emite bajo la responsabilidad exclusiva del fabricante:

IT La presente dichiarazione di conformita &€ emessa sotto la sola responsabilita del fabbricante:

TR Bu uygunluk beyani, birtek treticinin sorumlulugu altinda verilir:

EE Vastavusdeklaratsioon antakse vélja tootja ainuvastutusel:

Fl Tama vaatimustenmukaisuusvakuutus on annettu yksinomaan valmistajan vastuulla:

LT Si atitikties deklaracija iSduota tik gamintojo atsakomybe:

Lv Si atbilstibas deklaracija ir izdota tikai un vienigi uz razotaja atbildibu:

PL Niniejsza deklaracja zgodnosci jest wystawiona na wytgczng odpowiedzialnos$¢ producenta:

cz Toto prohlaseni o shodé je vydano na vyhradni odpovédnost vyrobce:

NO Denne erklering om samsvar er utstedt under ansvaret til produsenten:

RU HacToswan [leknapauma cOOTBETCTBUA BbIAAETCA N0, €4UHONNYHYIO OTBETCTBEHHOCTb U3rOTOBUTENA:
SE Denna forsakran om Gverensstammelse utfardas pa tillverkarens eget ansvar:

PT Esta declaragdo de conformidade é emitida sob a exclusiva responsabilidade do fabricante:

NL Deze verklaring van overeenstemming wordt afgegeven onder de uitsluitende verantwoordelijkheid van de fabrikant:
SK Toto vyhlasenie o zhode sa vyddva na vyluéni zodpovednost vyrobcu:

Vizwell International Inc.

Vizwell International Inc.
Hong Kong Office: 15/F., Highgrade Building, 117 Chatham Road, Tsimshatsui, Kowloon, Hong Kong
www.vizwell.com
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UK The Personal Protective Equipment: VWIKO1N Function Parka in Navy Color.

FR L'équipement de protection individuelle: Parka de fonction VWJKO1N en couleur bleu marine.
DE Die personliche Schutzausriistung: VWJKO1N Funktion Parka in Navy Blue Color.

ES El equipo de proteccion personal: VWJKO1N funcién parka en color azul marino.

IT Il dispositivo di protezione individuale: VWJKO1N funzione Parka in colore blu navy.
TR Kisisel koruyucu ekipman: Lacivert renk VWJKO1N fonksiyon parka.

EE Isikukaitsevahendid: VWJKO1N funktsioon parka tumesinine varv.

FI Henkilokohtaiset suojaimet: VWJKO1N toiminto Parka on Tummansininen vari.

LT Asmeninés apsaugos priemoné: VWJKO1N funkcija Parka j tamsiai mélynos spalvos.
Lv Individualie aizsardzibas lidzek]i: VWJKO1N funkcija parka tumsi zila krasa.

PL Srodki ochrony indywidualnej: VWJKOIN Function Parka w kolorze granatowym.

cz Osobni ochranné prostiredky: VWIKO1N funkce bunda v tmavé modré barvé.

NO Den personlige verneutstyr: VWJKO1N funksjon parka i Navy bla farge.

RU CpeacTtBa UHAMBUAYANbHOM 3aWwmnThl: BBXKKO1H GYHKUMA NAPKM B TEMHO-CUHWUI LiBET.
SE Den personliga skyddsutrustning: VWJKO1N funktion parkas i marinbla farg.

PT O equipamento de protecgdo individual: VWJKO1N fungdo Parka na cor azul marinho.
NL De persoonlijke beschermingsmiddelen: VWJKO1N functie parka in Navy blauwe kleur.
SK Osobné ochranné prostriedky: VWJKO1N funkcia bunda v ndmornicka modra farba.

Vizwell International Inc.
Hong Kong Office: 15/F., Highgrade Building, 117 Chatham Road, Tsimshatsui, Kowloon, Hong Kong
www.vizwell.com
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The object of the declaration described above is in conformity with the relevant Union harmonisation legislation: PPE
Regulation (EU) 2016/425, standards as follows,

L'objet de la déclaration décrite ci-dessus est conforme a la Iégislation pertinente en matiére d'harmonisation de I'Union:
réglement EPI (UE) 2016/425, normes comme suit,

Der Gegenstand der oben beschriebenen Erklarung steht im Einklang mit den einschlagigen
Harmonisierungsrechtsvorschriften der Union: PSA-Verordnung (EU) 2016/425, Normen wie folgt,

El objeto de la declaracién descrita anteriormente se ajusta a la legislacion pertinente en materia de armonizacion de la
Unién: Reglamento PPE (EU) 2016/425, normas de la siguiente manera,

L'oggetto della dichiarazione sopra descritta € conforme alla pertinente legislazione sull'armonizzazione dell'Unione:
regolamento sui DPI (UE) 2016/425, norme come segue,

Yukarida agiklanan bildirimin nesnesi, ilgili sendika uyum mevzuatina uygundur: PPE yonetmelik (AB) 2016/425, asagidaki
gibi standartlar,

Eespool kirjeldatud deklaratsiooni ese vastab asjakohastele Liidu Gihtlustamise digusaktidele: IKV maarus (EL) 2016/425,
standardid,

Edelld kuvatun julistuksen tarkoituksena on noudattaa asiaa koskevaa unionin yhdenmukaistamislainsdddantoa: henkilon
suojain asetus (EU) 2016/425, standardit seuraavasti,

Sioje deklaracijoje aprasytas objektas atitinka su juo susijusius derinamuosius Sajungos teisés aktus: AAP reglamento (ES)
Nr. 2016/425, Siuos standartus.

leprieks aprakstitas deklaracijas priekSmets ir saskana ar attiecigi saskanotiem Savienibas tiesibu aktiem: PPE Regula (ES)
2016/425, ar $adiem standartiem,

Przedmiot deklaracji opisany powyzej jest zgodny z odpowiednimi unijnymi przepisami harmonizujacymi: rozporzadzenie
(UE) 2016/425 w sprawie SOl , nastepujgce normy

Pfedmét vyse popsaného prohlaseni je v souladu s prislusSnymi harmonizacnimi pravnimi predpisy Unie: nafizeni o OOP
(EU) 2016/425, normy, které byly poutzity,

Hensikten med erklaeringen som er beskrevet ovenfor, er i samsvar med den aktuelle Unions harmoniserings loven: PPE
Regulation (EU) 2016/425, standarder som fglger,

O6beKT AeKknapaLmm, ONUCaHHOM Bbille, COOTBETCTBYET COOTBETCTBYHIOLLLEMY 3aKOHOAATEIbCTBY O rapMOHM3aLLMK COto3a: P
erynmposaHune CU3 (EU) 2016/425, craHgapTbl cieayowmm o6pasom,

Syftet med den forklaring som beskrivs ovan &r i 6verensstaimmelse med relevant harmoniserad unionslagstiftning: PPE-
forordning (EU) 2016/425, standarder enligt foljande,

O objecto da declaragdo acima descrita esta em conformidade com a legislagdo pertinente, relativa a harmonizagdo da
legislagdo da Unido: Regulamento PPE (UE) 2016/425, de acordo com as seguintes normas,

Het voorwerp van de hierboven beschreven verklaring is in overeenstemming met de desbetreffende
harmonisatiewetgeving van de Unie: PBM verordening (EU) 2016/425, normen als volgt,

Predmet horeuvedeného vyhlasenia je v stlade s prislu$nymi harmoniza&nymi pravnymi predpismi Unie: nariadenie o OOP
(EU) 2016/425, normy takto,

EN ISO 13688 :2013
EN343:2019 CLASS 3/1/X

Vizwell International Inc.
Hong Kong Office: 15/F., Highgrade Building, 117 Chatham Road, Tsimshatsui, Kowloon, Hong Kong
www.vizwell.com



\UleweLL"

MORE THAN QUALITY

UK

FR

DE

ES

TR

EE

Fl

LT

Lv

PL

Ccz

NO

RU

SE

PT

NL

SK

The below manufacturer performed the EU type-examination (Module A) and issued this self-declaration, as this product
is recognised to be category | according to the new PPE Regulation (EU) 2016/425.

Le fabricant ci-dessous a effectué I'examen de type de I'UE (module A) et a émis cette auto-déclaration, car ce produit est
reconnu comme étant de catégorie | selon le nouveau réglement PPE (UE) 2016/425.

Der nachfolgende Hersteller hat die EU-Typprifung (Modul A) durchgefiihrt und diese Selbsterklarung abgegeben, da
dieses Produkt geméaR der neuen EVP-Verordnung (EU) 2016/425 als Kategorie | anerkannt ist.

El fabricante siguiente realizé el examen de tipo de la UE (mddulo A) y emitid esta auto-declaracion, ya que este producto
se reconoce como categoria | de acuerdo con el nuevo Reglamento del PPE (EU) 2016/425.

Il fabbricante di seguito ha effettuato I'esame di tipo UE (modulo A) e ha rilasciato questa autodichiarazione, in quanto
questo prodotto & riconosciuto come categoria i secondo il nuovo regolamento del PPE (UE) 2016/425.

Asagidaki Uretici AB tipi muayene (A modiill) yapti ve bu kendini beyan yayinladi, bu Grin kategori olarak taniniyor olarak
yeni PPE ydnetmelik (AB) 2016/425 gore.

Allpool nimetatud tootja teostas ELi tlitibihindamise (moodul a) ja véljastas selle enda kinnituse, sest seda toodet
tunnustatakse | kategooria kohaselt vastavalt uue isikukaitsevahendeid kasitlevale maarusele (EL) 2016/425.

Jaljempéana oleva valmistaja suoritti EU:n tyyppi tarkastuksen (a-moduuli) ja antoi taman itseilmoituksen, koska kyseinen
tuote on tunnustettu PPE-ryhméan uuden asetuksen (EU) 2016/425 mukaisesti.

Zemiau esantis gamintojas atliko ES tipo tyrima (a modulj) ir i$davé $ig deklaracija, nes $is gaminys pripazjstamas |
kategorija pagal naujajj AAP reglamentg (ES) 2016/425.

Zem raZzotaja veica es tipa parbaudi (a modulis) un izdeva pasdeklarésanu, jo So raZzojumu atzist par | kategoriju saskana ar
jauno IAL Regulu (es) 2016/425.

Ponizej wytwdrca przeprowadzit badanie typu "UE" (modut A) i wydat te deklaracje, poniewaz produkt ten jest uznany za
kategorie | zgodnie z nowym rozporzadzeniem w sprawie SOI (UE) 2016/425.

NiZe uvedeny vyrobce provedl| prezkouseni typu EU (modul a) a vydal toto vlastni prohldseni, protoZe tento vyrobek je
uzndn jako kategorie | podle nového natizeni o PPE (EU) 2016/425.

Den nedenfor produsenten utfgrte EU type-eksamen (modul A) og utstedt denne selv-erklaeringen, som dette produktet
er anerkjent for a veere kategori i henhold til den nye PPE forordning (EU) 2016/425.

Hu)Ke M3roToBuTENb BBINOAHWUA TUN-3KCNepTu3y EC (Moaynb a) u u3gan aTy AeKnapaumio, Tak Kak AaHHbIA NPOAYKT NPU3H
aH KaTeropwuel | cornacHo HoBomy npasuiy CU3 (EU) 2016/425.

Nedanstdende tillverkare utférde EU-typkontroll (modul a) och utfardade denna egendeklaration, eftersom denna produkt
erkdnns som kategori | enligt den nya PPE-forordningen (EU) 2016/425.

O fabricante abaixo executou o exame de tipo da UE (mddulo A) e emitiu esta autodeclaragdo, uma vez que este produto
é reconhecido como categoria | de acordo com o novo regulamento PPE (UE) 2016/425.

De onderstaande fabrikant voerde het EU-type onderzoek (module A) uit en gaf deze zelfverklaring af, aangezien dit
product volgens de nieuwe PPE-verordening (EU) 2016/425 wordt erkend als categorie I.

Niz$ie uvedeny vyrobca vykonal typovu skisku EU (modul A) a vydal toto vlastné vyhlasenie, kedZe tento vyrobok je
uznany ako kategéria | podla nového nariadenia o OOP (EU) 2016/425.

Vizwell International Inc.
15/F., Highgrade Building, 117 Chatham Road, Tsimshatsui, Kowloon, Hong Kong

UK Signed for and on behalf of / FR Signé pour et au nom de

DE Unterzeichnet fiir und im Namen von / ES Firmado para y en nombre de
IT Firmato da e per conto di / TR Adina imzalanmistir

EE Allkirjastatud nimeliselt / FI Rekisteroidy ja puolesta

LT Parasas asmens jgalioto pasirasyti uz / LV Parakstit un tas varda

PL Podpis w imieniu i na rzecz/ C€Z Podpis, jméno

NO Signer for og pa vegne av / RU lMognucatb 1 0T UMEHM

SE Sign for och pa uppdrag av / PT Assinado por e em nome de

NL Teken voor en namens / SK Podpisat a v mene

Authorised representative

Nichol Xiao
2-Mar-23 \ (\Q/Q \Q 00
t(U
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